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CTPATETMHM OHJIAWH-KOMMYHUMKAIIUA
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O TUITAKA «BUAEOBJIOI'EP»
N A3BIKOBBIE CPEJICTBA UX PEA/IN3ALINN
B AHI'JIOA3BIYHOM UHTEPHET-IUCKYPCE

N. A. Myp3uHoBa

Bonrorpasckas rocynapctBennas konceparopus umenu I1. A. CepeOpsikosa,
Boarorpan, Poccus

CraTbhsl TOCBSIICHA U3YUYEHHIO S3bIKOBOM PENpe3eHTAIlMH JTMHTBOKYIBTYPHOTO THIIAXKa «BH1€00110-
rep» B Pa3JIMYHbIX KaHPaxX BUAE00JIOrMHra Kak (popMbl CO3[aHUs U PAaCHpPOCTPAHEHUS! BUIEOKOH-
TEHTAa B COBPEMEHHOM AaHTJIOS3BIYHOM MHTEPHET-IUCKYypce. PaccMaTpuBarOTCs Takhe KOMMYHMKA-
TUBHBIE CTPATETUH JMHIBOKYJIBTYPHOI'O THUIIAXKA «BUIE00JI0Tep», KAK KOMMYHUKATUBHAs CTPAaTErus
JEMOHCTPALIMM KOMIIETEHTHOCTH, PETYJSITUBHO-BO3JECHCTBYIOIIAass KOMMYHUKATHBHAs CTpaTerwus,
SMOTHBHAsI KOMMYHUKATHBHAs CTPATETUsl, KOMMYHUKATUBHAS CTPATErUsl IPUBIICUEHMSI U yI€P/KAHUS
BHHUMaHHU$, a TAK)KE S3bIKOBBIE CPEJICTBA, UCTIOIb3YEMbIE aHTJIOA3BIYHBIMU BHI€00JI0repaMy B o0111e-
HUU C ayAUTOPHUEN IIPU pean3allui dTHUX CTpaTeruil. ABTOp MPUXOAUT K BBIBONY, YTO KaXKAas U3
BBISIBJICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATErHil peannu3yeTrcsl BUAeo0IorepaMu 3a CUeT UCTIO0Ib30BaHUS
OTIpEeJICJIEHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB, TAKUX KaK (OpMasbHas JEKCHKaA, TIEKCEMbI-TEPMHUHBI, YTBEPAU-
TeJIbHbIE U MOOYIUTENbHbIE MPEAOKEHUS, Pa3IeIUTEIbHbIE BOIPOCH, YCIOBHBIE MPEIOKEHHUS,
CPEICTBA XYy/10°)KECTBEHHOHN BBIPA3UTEIBHOCTH (IIOBTOPBI, MapajljieibHble KOHCTPYKIIMH, BOCKJIMIIA-
HUS, SMOIIMOHAJIBHO OKpAallleHHas! JIEKCUKA, CHUXKEHHas JIEKCHKA, CpaBHEHUs, MeTa(popbl, UPOHUS,
UMOMaTUYECKUE BBIPAKEHUS).
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Strategies of Online Communication of the “Video Blogger” Linguocultural Personality Type
and Linguistic Means of Their Representation in English Internet Discourse

Irina A. Murzinova
Volgograd State Serebryakov Conservatory, Volgograd, Russia

This article looks at the linguistic representation of the linguocultural personality type “video blog-
ger” in the video blog genre of modern English-language media discourse It identifies a number of
communicative strategies used by the “video blogger” linguocultural personality type, namely: the
communicative strategy of demonstrating competence, the regulatory-influencing communicative
strategy, the emotive communicative strategy, and the communicative strategy of attracting and hold-
ing attention, and examines the linguistic means used by English-language bloggers in communi-
cating with the audience when implementing these strategies. The author concludes that each of the
identified communication strategies is implemented by video bloggers through the use of certain lin-
guistic means, such as formal vocabulary, special terminology, affirmative and imperative sentences,
disjunctive questions, conditional sentences, expressive means and stylistic devices (repetitions, par-
allel constructions, exclamations, emotionally charged vocabulary, colloquial vocabulary, compari-
sons, metaphors, irony, idiomatic expressions, etc.).
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1. BBenenue

AKTyaJlbHOCTb HCCIICIOBaHHS O0YCIIOBJIEHA PACTYIIIUM MHTEPECOM COBPEMEH-
HBIX HCCIIEIOBATENICU-TMHTBUCTOB K SI3BIKOBOM JIMYHOCTH KaK K TUIH3UPYEMOMY 00-
pPa30BaHUIO, UCCIEAYEMOMY B pAMKaX JIMHIBOKYJbTYPOJIOTHH W TEOPHUU JIMHTBOKYJIb-
TYPHBIX THUINAXEH, BAXXHOCTHIO BBISBICHUS KOMMYHMKATUBHBIX  CTpaTErui
JINHTBOKYJIbTYPHBIX TUITAXKEH, CYIIECTBYIOIIMX B KOJUIEKTUBHOM SI3bIKOBOM CO3HAHUU
MPEICTABUTENICN Pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYP, B TOM YMCJIE JIUHTBOKYJIBTYPHOI'O TH-
naxka «BUAe00JI0repy, I MOHUMaHUsI HOPM U OCOOCHHOCTEM KOMMYHUKATUBHO-pe-
YEBOI'0 MTOBEACHUS IPYTUX JIMHTBOKYJIBTYP, B YACTHOCTH AHIJIOSA3BIYHOMN JIMHTBOKYJIb-
TYpBbl, a TAKKE BO3PACTAIOIICH POJIbIO BUACOOJOTHHTA KaK MPeIeeHTHOro ()eHOMEHa,
(GYHKIIMOHUPYIOIIETO B COBPEMEHHOM aHTJIOS3BIYHOM KOMMYHHUKATHBHOM JIMHTBO-
KYJbTYPHOM MPOCTPAHCTBE U MPUCYTCTBYIOLIETO B TAKOM 3HAYMMOM CETMEHTE COBpE-
MEHHOU OHJIaWH-KOMMYHUKAITH, Kak Menuachepa.
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[lenp paOoTHI 3aKIIOYAETCA B OMUCAHUM CTPATErwil OHJIAHH-KOMMYHHUKAIUU
JIMHTBOKYJIBTYPHOT'O TUIIAXka «BUAE€00JI0TEp» U UX SI3bIKOBOU PENPE3CHTAIIMH B aHIJIO-
A3BIYHOM MEAUITHOM MPOCTPAHCTBE.

JlaHHas 1eIb NpeaIoIaracT peleHne CIeayomuX 3a1a4:

1) paccMOTpeTh TOHSATHS «IMHIBOKYJBTYPHBIA THHIAX», «BHIIEOOJIOTHHI»,
«GKaHpbI BUAECOOIOTHHIa» U «KOMMYHUKATUBHAs CTPATETUs»;

2) NpOBECTH aHAJU3 KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTPATErWid, MCIOJIb3YEMBIX JIMHIBO-
KYJIbTYPHBIM THUIIaKOM «BUIEO00JIOrep» B COBPEMEHHOM AaHIJIOA3BIYHOM MEIUITHOM
MHTEPHET-IPOCTPAHCTBE;

3) BBISIBUTH CPEACTBA SI3BIKOBOM peaau3allid KOMMYHHUKATHUBHBIX CTpPaTErHid
JIMHTBOKYJIbTYPHBIM THIIaKOM «BHJI€00JIOrep» B COBPEMEHHOM AHIJIOSI3bIYHOM Me-
JUIAHOM MHTEPHET-ITPOCTPAHCTBE.

['unore3a uccaenoBaHus: B pAAY JMHTOKYJIbTYPHBIX TUIAXKEN B aHIJIOA3BIYHOM
UHTEPHET-IUCKYPCE MOKHO BBIIEIUTH JIMHIBOKYJIBTYPHBIA THUIAX «BUIEOOJIOTrEp),
KOTOPBIM UCIHOJIb3YET B CBOEM KOMMYHUKATUBHO-PEYEBOM MOBEICHUH ONPEIETIECHHBIE
CTPATETuH, peaanu3yeMble ¢ MIOMOLIBIO ONPEIECIEHHBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB. JlaHHBIE
KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUH U SI3BIKOBBIE CPEACTBA UX PEATU3ALUU MOTYT OBITh U3Y-
YEeHBI C TOMOILBIO CHEIUATBHBIX METOJIOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOT0 aHAIIU3a.

3HAYNUTENbHAS YaCTh COBPEMEHHBIX JINHIBUCTUYECKHUX UCCIIEOBaHUM SBIITFOTCS
MEXIUCIUIUIMHAPHBIMU. K 10m00HBIM 00J1aCTSIM HAyYHOTO 3HAHUA OTHOCSTCH,
B YAaCTHOCTH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI W JIMHTBOKOHLIENTOJIOTHUS, OTIIOYKOBABIINECS
OT aHTPONOJOTUYECKON JIMHIBUCTUKU U CEMAHTUKH COOTBETCTBEHHO (cM. [Bopkauén
2014]) u pa3BHUBaroIIKECs B HACTOAIIEE BPEMSI KAK aBTOHOMHbBIE TUCIIUTUINHBI.

HccenenoBanns HaMOHAIBHONM MEHTAIIBHOCTH YE€PE3 aHAJIU3 SI3bIKA MO3BOJISIOT,
C OJIHOM CTOPOHBI, PACIIMPUTH HAYYHOE IOHUMAHKE B3aMMOCBSI3€U S3bIKA U KYJIBTYPBI,
C Ipyroil — ONTUMHU3UPOBATH MEKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKAIIMIO HA CAMBIX Pa3HBIX,
KaK JINHTBUCTUYECKUX, TAK U HEJIMHIBUCTUYECKUX, YPOBHIX MEXKYJIBTYPHOTO B3aH-
MOJEHCTBUS, CIIOCOOCTBOBAThH JydlIEMy B3aMMONOHUMAHUIO MpPEICTaBUTENEH pas-
JUYHBIX JIMHIBOKYJIbTYp. Kak ormeuaer B. A. MacnoBa, «3bIK — €IUHCTBEHHOE
CPEelCTBO, CIOCOOHOE TOMOYb HaM MPOHUKHYTh B CKPBITYIO OT HAac cepy MEHTaIbHO-
CTH, 10O OH OIpenessieT Cnocod YJICHEHUs MUpPa B TOM WM UHOM KynbType. OH pac-
CKa3bIBAET HAM O YEJIOBEKE TAKHUE BEIIH, O KOTOPHIX CAM YEJIOBEK M HE JOTA/IBIBACTCS»
(mut. o [KocsikoBa 2022: 95]).

C navana XXI Beka Ha CThIKE JUHTBOKOHIIENTOJIOTUH, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH
Y JIMHTBOIIEPCOHOJIOTUN Pa3BUBAETCS TEOPHs JIUHIBOKYJIBTYPHBIX THUIAXEH KaK HO-
Bas, MOrpaHUYHAas, TUCUUILTMHA (cM., Harpumep, [Kapacuk, Jmutpuesa 2005; Kapa-
cuk 2009, Acangymraea 2010]). UuaTepec ucciemnoBareneil Hadan Bce Oosbiie GOKy-
CUPOBAaThCS HAa MBICIA O JMYHOCTH, THUIHA3UPYEMON KOJUIEKTUBHBIM SI3BIKOBBIM
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CO3HAHMEM, KaK BaKHOM JJIEMEHTE KYJIbTYPbI, OKa3bIBAIOIIEM BO3JACHCTBHUE HA A3BIKO-
BOM MeHTanuteT couuyMa. B. M. Kapacuk onpenenun KOHUENTHl TAKUX TUIU3HPYE-
MBIX JIMYHOCTEH KaK JMHTBOKYJIBTYPHBIC THUIIAXH, MPEICTABISIONINE CO00i «0000-
IIEHHbIE  00pa3bl HOCUTENIEH  KYJIbTYPHO-SI3bIKOBBIX M KOMMYHUKAaTHUBHO-
NEeSATEIbHOCTHBIX LICHHOCTEN, 3HAHUI, YCTAHOBOK M MOBEIeHYECKHUX peakuuin» (Kapa-
cuk 2011: 114).

Benen 3a B. M. Kapacukom noJ JTMHTBOKYJIBTYPHBIM THITA)KOM MBI IIOHUMAEM
«00OOIIEHHBIN TUII JINYHOCTH, BBIAEIISEMBIH 110 PSAAY COLMAIBHO 3HAYMMBIX [TapaMeT-
POB ¥ IPOSIBISIOIINMI ONPEIEICHHBIE PEUETIOBEICHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH, A TAKKE
y3HaBaeMblil HOCUTENISIMU ONPEECICHHON KYyJIbTYypbl IO OCOOBIM XapaKTepHUCTUKaM
BEepOANBbHOrO ¥ HEBEPOATBHOTO MOBEAECHUS U BBIBOJIMUMON [IEHHOCTHOM OpUEHTAIIUN
(Kapacuxk 2002: 244).

B cOBpeMEHHBIX JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX MCCIECIOBAHMIX 34 OCHOBY H3Y-
YEHUS JIMHIBOKYJIBTYPHBIX THUIIAXKEH MPUHUMAIOT AITOPUTM OIMCAHUS JINHTBOKYJIb-
TYPHOTO THIIaXa, NpemokeHHbi O. A. ImutprueBoil. JlaHHBIN anrOpUTM NpPEAIoa-
raer: 1) omnucaHue NEpLUENTUBHO-00PAa3HONW COCTaBISIOLIEH JIMHIBOKYJIBTYPHOIO
TUIaxa (macrnopTa JUHIBOKYJIbTYPHOIO TUIIAXa), BKJIIOUYAIOIIEEe ONMCAHUE BHEITHETO
00JmKa, 0J1eXkAbl, BO3PACTA, FTEHAECPHON MPUHAIIIEKHOCTH, IPOUCXOKACHUS, COLIUAITb-
HOTO CTaTyca JIMHIBOKYJIbTYPHOTO TUIAXa, €T0 MECTa KUTEIbCTBA, CHEphl AeATeIb-
HOCTH, OCOOCHHOCTEN KOMMYHUKATUBHOTO MOBEJCHUS TUIAXka, POBEIACHUS A0CYTa,
oOpa3a )XKM3HU THUIIaXKa, €r0 CEMEMHOTO MOJIOKEHUS, OKPYKEHHSI, pEYEBBIX OCOOCHHO-
CTEH, MaHEpbl PEUH, CTUIIS OOIIEHUS; 2) COCTABICHHUE COLUMOKYJIbTYPHOU CIIPABKU JJIS
UCCIIEIyEMOT'0 JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIaXa; 3) OMUCaHKUE MOHATHUITHOTO COep KaHUs
KOHIIENTA JIMHTBOKYJBTYPHOTO THMaXa C TMOMOIIBIO CIOBAPENW W DHUMUKIIOIEINM;
4) BbISIBJICHHE LIEHHOCTHOM XapaKTePUCTUKHU JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O THIaXa, T. €. LEH-
HOCTHBIX MPEANOYTEHUN CaMOro TUIa)Ka U OTHOLIEHUS K JAaHHOMY THIaXYy MpeicTa-
BUTEJICH TOW JTMHTBOKYJIBTYPHI, K KOTOpO# OH npuHauiexkut (Imutpuena 2007).

[Ipexne uem Mbl 0OpaTUMCA K aHAJIU3y KOMMYHUKATUBHO-PEUYEBBIX CTPAaTEruil
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TUMaXa «BHIE00JIOTep», pacCCMOTPUM HEKOTOpBIE TEOpeTHYe-
CKHE aCHeKThl, pa3padaTbIBa€Mble COBPEMEHHBIMH UCCIIEIOBATEISIMUA B ’TOM HarpaBs-
nenuu. I'. B. Penbko u A. A. EpemeeBa onpenensitoT KOMMYHUKATUBHYIO CTPATErHIO
KaK «KOMMYHHUKATHBHOE TOBEJICHHE, OTpaXkaroliee BepOaabHO U / WM HEBEpOAThHO
JeMCTBUS, MOTUBBI, TOTPEOHOCTH U KeJIaHUS S3BIKOBOM JTMYHOCTHU AJISl JOCTHIKECHUS
TOW WJIM UHOW KOHKPETHOM KoMMyHUKaTuBHOM menn» (Penpko, EpemeeBa 2017).
1O. Xabepmac mokasbIBaeT, 4yTo Ui NepeJayd U OOHOBICHHS KyJIbTYPHBIX 3HAHUN
HeoOxonuMo KoMMyHHKaTtuBHOe aeiictBue (Habermas 1984). M. A. Myp3uHoBa,
E. IO. [TumkoBa u B. B. boroma3oBa oTmeuaroT, yTo Ha BbIOOp KOMMYHUKATHBHBIX
CTpATerui, TAKTHK U A3BIKOBBIX CPEICTB OKa3bIBAET CYIIECTBEHHOE BIMSIHUE KOJUIEK-
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THUBHOE SI3bIKOBOE CO3HAHME NPEICTABUTENEH TOM WM UHOM JIMHTBOKYJIBTYpPHI (Myp-
3uHOBa, [IumkoBa, boromaszora 2023). A. A. [lonoB BbIACISIET YETHIPE BUA KOMMY-
HUKATUBHBIX cTpareruii: 1) uHpopManmoHHy10; 2) peryisiTUBHO-BO3EHCTBYIONIYIO;
3) smotuBHYy10; 4) unrepnperupyromryio (ITormos 2013). B3sB 3a 0OCHOBY TaHHYIO Kjlac-
cu(UKaIMIo, Mbl CUATAEM HEOOXOJAMMBIM YTOYHUTH W JOIMOJHHUTH JAHHBIA CIHUCOK
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATEruil MPUMEHUTEIBHO K JIMHTBOKYJIBTYPHOMY THUIIAXKY «BH-
neobnorepy. KomMmmyHHKAaTHBHAsT KOMIIETCHIIUS B BUPTYAITbHOM KOMMYHUKATUBHOU
cpelie UMEET CBOIO Crel(UKy, IPEAnoaraeT BiajieHue onpeaeieHHbIMU KOMMYHH-
KaTUBHBIMU CTPATETUSIMU U TAKTUKAMU B CHUTyallud OJOT-KOMMYHUKaluu. Tak,
Harpumep, . A. IIInAxoBoM 0TMEUYaeT UCIOJIb30BAHNE HEMEIIKUMHU BOEHHBIMU BUJIE-
o0Jiorepamu CleIyIOIUX HauO0JIee YaCTOTHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATErHil: CTpa-
TE€TUU CaMOIIPE3EHTAllU, CTPATETUU UHTEPAKIUU, CTPATErMU UHTErPALIUU, CTPATETUH
caMOpEeKJIaMbl, CTPATETUU JIEMOHCTPAIIUU KOMIETEHTHOCTU, CTPATETUH ITUTUPOBAHUS
WIK 3auMCTBOBaHMs HH(popManuu. VcciaegoBaTenb BBIJEISIET TaKUE TaKTUYECKUE
MIPUEMBI PeaTN3alMi KOMMYHUKATUBHBIX CTPATEruil HEMELIKOTO BOGHHOT'O BUE00J10-
repa, Kak pa3sroBOPHbBIN CTUIb, KOPOTKHUE MPEJIOKEHUS, TPOCTOM JIEKCUUECKU Habop,
MCIIOJIb30BAaHUE CIIOTAHOB WJIM JIO3YHI'OB, OBHIIIIEHHAS SMOLMOHAIbHAS HArpy3Ka Mpu
BbIcOKOM quHamuke peun (ILllnsxopoit 2019). Ananusupyst u cUCTEMAaTU3UPYS UILIO-
KyTHUBHBIE aKThI KyJIMHApHBIX Buaeoooreros, H. E. Jlakcuna nonpasaenseTr ux Ha pe-
MPE3CHTATUBHBIC, JTUPEKTUBHBIE, MNepPOPMATUBBI-O0CIIAHUS W IKCIPECCUBHBIC
(Lacsina 2023). I'. Kpecc paccmaTpuBaeT KOMMYHHKAITUIO C TIO3UIUN MYJIbTUMOANb-
HOTO MOJX0/1a, BBIXOJAIIErO 32 PaMKU Cyry0O JIMHTBUCTHUYECKOI0, UCCIIENysl MHOTO-
YHUCJICHHbIC HEBEPOAIbHBIC ACMIEKTHI, KOTOPHIE TAKKE MOTYT BJIMATH Ha MPOIECC CO-
3nanus cMbicia (Kress 2009).

HoBwu3Ha Haillero uccienoBaHusi COCTOUT B BBISIBICHUM CTPATETHi KOMMYHUKa-
TUBHO-PEUYEBOI0 MOBE/ICHUSI KOHIIENITa TUITU3UPYEMOU TUYHOCTH COBPEMEHHOTO BUJIE-
obJorepa ¢ MO3UIMH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U SI3bIKOBBIX (DOPM MX peaan3aluu B UH-
TEPHET-IUCKYpCE.

2. XapaKkTepucTHKA MATEPHUAJIA U METOA0B MCCJIe0BAHUS

B kauecTBe mMpakTUYECKOro MaTepHaia B MPOLECCE UCCIEAOBAHUS BBICTYIINUIN
BUJI€OPArMeHThl, B KOTOPBIX aKTYaJU3UPOBAH JUHTBOKYJIBTYPHBIA TUIAXK «BHUIE00-
JI0Tep», NPEICTABICHHBIM B aHIJIOA3BIYHOM cerMeHTe Bugeoxoctunra YouTube ! (xa-
Haiel (@jacksepticeye (30,8 My moanucuukoB), @acaciacutie (820 ThIC. MOANUCYH-
KOB), (@ZoeSugg (4,97 miH noanucuukoB), (@bethanymota (9,4 MJIH NMOANMCYUKOB),
@PewDiePie (110 MiIH TOANKUCYUKOB)), © KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUH, UCIIOJIb3Ye-
MbI€ JaHHBIM THUNAXOM. KOHTEKCTBHI I M3y4YeHHUs KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTErui

! Noctyn k Buneoxoctunry YouTube (www.youtube.com ) OrpaHHYeH 3a CoAepkKanue HHYOPMAIKH,
pacnpocTpaHeHHne KoTopoii B Poccuiickoit @enepannu 3ampemeHo.
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JIMHTBOKYJIbTYPHOI'O THIIA>Ka «BI/II{606J'IOFep)> HU3BJICKAJINCh METOAOM CIIJIOLITHOM BBI-
60pKI/I, B ITPOLCCCC UX aHaJIN3a OBUIM MCIOJIBE30BaHBI CICOAYIOIHNC JTHMHI'BUCTHUYICCKHC
METOAbBI UCCIICAOBAHUA: MCTOL I[Cq)I/IHI/IL[I/IOHHOFO aHaJim3a, OIMMCATEIbHBIN METOH, MC-
TOI KOHTCKCTYAJIbHOI'O aHaJ/In3d, MCTOA NHTCPIIPCTATUBHOI'O aHAJIM3A.

3. Pe3yJibTaThl HCCIACAOBAHUA U UX 00CYKIEeHHUE

N3ydyeHrne KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATErHil TUIIM3UPYEMON JTUUYHOCTH BH1€00II0-
repa rnoApa3syMeBaceT pacCMOTPEHUE MOHATUMHON COCTABIISIIONIEH KOHIIENTa «BHI€00-
norunry. [lonstue videoblog («BuaeoOmor») Bo3HHKI0 B Hauvaine XXI Beka Bcien-
CTBUE CIMSHUS JBYX TEPMHUHOB: video («Bumeo») u blog («6mor»). Bo3aMoxHO
COKpallleHHE JaHHBIX JEKCEM B BUJE clioBa viog («Bmor»). CioBo viogger B COBpEMEH-
HOM aHTJIMIICKOM SI3bIKE MMEET 3HaueHUE ‘TOT, KTO JIEeJaeT BUAECOOJIOTH (= KOPOTKO-
MeTpakHbIe (PUITbMBI, B KOTOPBIX 3aMKMCaHbl BaIlll MBICIIU, UJE€U WK MHEHUS 10 TEME)
U MyOJIMKYET UX B UHTepHETE (someone who makes viogs (= short films that record
your thoughts, ideas, or opinions on a subject and posts them on the internet). B popme
BU1€00JI0Ta, KaK MPaBUJIO, BBICTYIIAET JIMYHBIN CalT WJIM CTPAHMIIA HA BUIACOXOCTHHIE
(YouTube, RuTube v ap.) uiau B COIMAIBLHON CETU, HA KOTOPOU PETYJISIPHO CO3AA0TCS
U pa3MeniaroTcs KOpoTkue Buaeo3anucu. OCoOEHHOCTh BUAEO0JIOra 3aKIII0YaeTCs
B PETYJISIPHOCTH TIOSIBJICHUST BUJICOPOIMKOB M UX JJOCTYITHOCTH JIJIsl TTOAMMCUYUKOB HIIN
MHBIX TIoJIb30Batenent nurepHera (Kpectununa, Yepnsiion 2008). CoracHo ciioBapro
Computer Desktop Encyclopedia, Buaeo0ior mpeacTaBiseT coO0i BUIACOPOIUKH, 3a-
IPY>KEHHbIE B Ce€Th MHTEpHET, KOTOpbIE BO3MOXHO MPOCMOTPETh Cpasy Mocie 3a-
TPy3Ku WM 4Yepe3 HeompeaeneHHbii mpoMexyTok Bpemernu (CDE 2016). Ha cero-
JTHSIIHUN JI€Hb BUJICO0JIOTH SBJISIIOTCS HanOosiee MOMYJSPHBIMU TUIOMIAAKAMU ISl
TBOpUYECTBA U camoBbIpakeHust. ccnenosarenu 1. YaT3onoymy, Y. Uenr u M. @aio-
YTCOC pacCMaTPUBAIOT MONYJISAPHOCTh Ha YouTube B Ka4eCTBE OJHOTO M3 OCHOBHBIX
CrOCO0OB PacKpyTKU JIMYHOCTH, yciuyru win mnpoaykra (Chatzopoulou, Sheng,
Faloutsos 2010: 1).

["oBOps 0 BUICOOIOTHHTE, YMECTHO PACCMOTPETh TTOHSTUE PEUEBOTO JKaHpa. Pe-
4yeBoM >kaHp onpenensercs «CTUIIMCTUYECKUM YHITUKIIONEINYECKUM CIIOBAPEM PYC-
CKOTO SI3bIKa» KaK «COBOKYITHOCTh PEUEBBIX MPOU3BEACHHN (TEKCTOB UM BhICKA3bIBa-
HUM), PEYEBBIX AKTOB, OOBEAMHEHHBIX IIEJICBHIMA YCTAHOBKAMM BBICKA3bIBAHUSI
(COCP4 2006). PeueBbie xaHpPbI MIPEACTABISIOT COO0N «THIOBBIE CITOCOOBI TOCTPOE-
HUS PEYH, CBSI3aHHBIC C ONIPEICIICHHBIMYU CUTYAIUSIMUA U TPEIHa3HAYEHHBIE IS TIepe-
Jla4¥ OTIPEJICIICHHOTO COoJIep>Kanus (TaM >ke). Boimensitor nunpopmMaTuBHbBIE, UMIIEpa-
TUBHBIE (ITPOCKOA, COBETHI), ITUKETHBIC (IIPUBETCTBUS, MO3/IPABICHUS), OLICHOUYHbIE
U JIp. pEUYEBbIC KAHPHI (TaM XKe).
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CoBpeMeHHbBIE UCCIIEIOBATENIN BUJICO0JIOTUHTA BBIICIISIIOT MHOXKECTBO JKaHPOB
Bue0010roB. Tak, A. E. BopoBeHKOB 0TMeUaeT momyJsipHOCTb XKaHPOB cTpuMa (Tipsi-
MOM TPaHCSAIUU MPOXOKICHUS BUICOUTD, COMTPOBOKAAIONICHCT KOMMEHTapUSIMU BU-
neoborepa) u JeTcriest (CMOHTUPOBAHHOM 3alMCH MTPOXOXKJICHUS BUJECOUTD, COMPO-
BOXKJAI0IIeics KoMMeHTapusaMu Bujieoonorepa) (boposenkon 2016). B. A. JIymukos
PUBOJIUT MUCUEPIIBIBAIOIINNA CIIMCOK CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX XKAHPOB, B KOTOPHIX BH-
7e00JI0Tephl OCYIIECTRISIIOT KOMMYHHKAITUIO CO 3pUTEISIMU, BKITIOYast ObIOTH-0JI0TH,
naridcraitn-6moru, demeH-0J0ru, TpeBea-0J10ru, TEXHOOIOTH, MTOTUTHICCKUE BUJIC-
oOnoru, ¢putHec-6s0oru U aAp. (Jlymukos, Tepckux 2018). U. A. TexyTbeBa paccmar-
pHUBAaET YCTOSBIIIUECS XKaHPbI COBpeMeHHoro Pynera (0630p, eTciuiei, mpaHk, o0y4a-
o1iee Bujeo (nandxax, ObIOTU-BUIEO), BIIOT, LIOY, JUAJIOT, Taljl, YeJJICHK, CKeTY,
TPOJUTUHT-UHTEPBBIO U Jp.) (TexyTheBa 2016).

Pe3ynbTaThl aMepUKaHCKUX UCCIICIOBAHUH MOKA3aJId, YTO HauboJee MomyJsip-
HBIM (hOpMAaTOM BUJIC00JIOTA SABJISIETCS] OHJIAH-THEBHUK, OJJHAKO YacTO OH MOXKET CO-
JepKaTh B ce0e (parMeHThl UTPOBBIX WM OBIOTH-0110r0B. Buaeobnorepsl, Kak mpa-
BUWJIO, IPUACPKUBAIOTCS ONPENCIICHHON CTPATETMH KOMMYHUKATUBHOTO MOBEICHUS
Y BO3JICHCTBUSI HA ayJUTOPHUIO, YTOOBI JIOCTUYh JUYHOM KOMMYHUKATHBHOM IIEJH
Y MIPUBJICYb BHHUMAaHUE 3pUTEIS Ha KaK MOXHO OOJIBIIMK MPOMEKYTOK BPEMEHU
(Ekadale, Namkoong, Fung, Pelmutter 2010: 218). Takum 006pa3om, yxe Ha 3Tarne pac-
CMOTpPEHUS MOHATUHHON COCTABJISIIONIEH JIMHTBOKYJIBTYPHOT'O THUIIAXa «BUI€00I0Tep»
MBI MOKEM T'OBOPUTH O JOCTATOYHO 3HAUUMOM pOJIH OJI0TepoB BOOOIIE U BUI€00I0Te-
POB B YaCTHOCTH B COBPEMEHHOM COIIMyME, 00 UX CYIIECTBEHHOM BIIUSIHUU HA MBIIII-
JICHHE, a 3HAUUT, U Ha I3bIKOBOM MEHTAJIUTET JIFOICH.

[lepelinem Kk paCCMOTPEHUIO U ONMUCAHUIO KOMMYHUKATUBHBIX CTPATErUM JIMHT-
BOKYJIbTYPHOTO THITa)Ka «BUACO0JI0TEp» KaK BAXKHOU COCTABJISIONIEH €ro MacinopTHOM
4acTH, T. €. NEPIENTUBHO-00PA3HBIX XapaKTEPUCTUK UCCIEAYEMOT0 TUITaXKa, COTJIACHO
aITOPUTMY MOJICJIMPOBAHUS TMHIBOKYJIbTYpHBIX THNIAXEN O. A. JImutpueoii (muT-
puea 2007). CnenyeT oOpaTuTh BHUMaHUE HA TO, YTO XapaKTEPUCTUKU, BKIIOUCHHbBIC
O. A. /ImutpueBoii B eprienTuBHO-00pa3Hyo (MaCIOPTHYIO) YaCTh aJITOPUTMA, SIBJIS-
IOTCSI PEJICBAHTHBIMU HE JIJISI BCEX TUMAXKeW (Hampumep, MoJi, BO3PacT, COLMATbHBIM
CTaTyC U Jpyrye napaMeTpbl MOTYT U HE SBJISITCS HEOTHEMIIEMBIMU, UHBAPUAHTHBIMU
XapaKTePUCTUKAMH JIMYHOCTH, TUIMU3UPYEMOW KOJUICKTUBHBIM SI3IKOBBIM CO3HA-
HUEM). DTO YTBEPKJACHUE B 3HAUUTEIIbHOW CTEIEHU KACAETCsl U JIMHIBOKYJIbTYPHOTO
Tunaxa «Buaeoosnorepy. Tak, Hanpumep, E. H. I'paxxnan, kotopast npeanpuHsiia mo-
MBITKY MPOBECTU MOCIMPOBAHUE TEPIICHTUBHO-O0PA3HON COCTABJISIOIICH JIMHTBO-
KYJIbTYPHOTO THUMaXa «0JIorep» Ha OCHOBAaHWU MPEACTaBICHHOIO BBHIIIE aJITOPUTMA
O. A. JImuTpueBoii, IPU3HAET, YTO JaHHAs MOIBITKA OKAa3aJlach HE BIOJIHE YCIEI-
HOUM — BBISICHUJIOCH, YTO MIPOTOTHUIIBI JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THUTAXka «OJ0Tep» MOTyT
UMETh pa3HOE COIMAIbHOE IMOJIOXKEHUE W 00pa3oBaHHE, OHW HE MMEIOT TUIUYHOM
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BHEITHOCTH, OJICXK/IbI JINOO KAaKUX-IHOO BHEIIHUX aTpUOYTOB, XapaKTEPHBIX TOJIBKO
JUTst 6JIOTepOB, TaK KaK 0J0repoM MOKET CTaTh JIFOOOW YeJIOBEK, HE3aBUCUMO OT BO3-
pacTta, COIMaIbHOTO cTaTyca, oopazoBanus u T. 1. (I'pakman 2018). ['oBops 0 TMHTBO-
KyJIbTYPHOM THUIaXe «BHUaeoOnorep», E. H. I'paxknaan oTMedaer, 4To «rJiaBHbIMH Xa-
PAKTEPUCTUKAMU 3TOTO TUIIAXKa SBJIAIOTCS YBIEUYEHHOCTh, TBOPYECTBO, ICTETHUECKUI
noaxo/1 K 0hOpMIICHHIO CBOETO aKKayHTa, 3HaHHUE CHEeU(PUIECKUX TEPMUHOB U Kap-
roHa kak 0jorocdepsl, Tak U 00CyK1a€MOM TeMBbI, KeJIaHUE U YMEHUE YBJICUb ay/Iu-
TOPUIO U MHTEPECHO, HEOOBIYHO MPENOJHECTH HEe0OXoAuMbId Matepuam» (I'paknan
2018: 87). Takum 00pa3oM, MPAKTUYECKH BCE aCHEKThl MACMOPTHOM YacTH JIUHTBO-
KYJIbTYPHOTO TUIIAXa «BUACO0JIOrep», 3a UCKIOYEHUEM €r0 KOMMYHUKAaTUBHO-peYe-
BOT'O MOBEJEHUS, BApHATUBHBI, Jaxke cepa OCHOBHOW JEATENBHOCTU y BHIEO0IOre-
POB MOET OBbIThb aOCOJIOTHO pPa3HOM. DTHU aCHEKThl JIMHIBOKYJIbTYPHOTO THUIaXa
«BUAE00JI0TEP», XOTA U MOT'YT ObITh U3yYEHBI, HE UMEIOT CTOJIb CYILIECTBEHHOI'O 3HA-
YEHUS I MOJIEJIMPOBAHUS JTAHHOI'O TUIAXa, TaK KaK NAcCHOPTHBIE XapaKTEPUCTUKH
BHJI€00JI0TEepa SABIIAIOTCS Cyry0O UHIWBUIYAIBHBIMU JIJIS1 K&KJOTO OTJEIBHO B3SITOIO
npototuna. IMEHHO KOMMYHHKaTUBHOE B3aUMOJEHCTBHE BUEOOIOrepa ¢ ayauTo-
puel SBIIAETCS BaXXHEHIIEH 4acThiO NEPLENTUBHO-00PAa3HOI COCTABIIAIOICH JIMHTBO-
KYJbTYPHOTO TUIIAXka «BHIE00JIOTEpP», €r0 «KKOMMYHHKATUBHBIM ACIIOPTOMY.

C y4eToM BBIIEU3IIOKEHHON apryMEHTalUU ¢ TO3ULHUA METOAO0JIOTHH € UCCe-
JIOBATEJIbCKOM LIENbI0 OblJa BBIJEIEHA IPyIa KOMMYHUKATUBHBIX JIUHIBOKYJIBTYP-
HBIX TUIIAXKEH, [P PACCMOTPEHUU KOTOPBIX aKLIEHTUPYIOTCS TPEUMYILIECTBEHHO OCO-
OEHHOCTH KOMMYHHUKATHMBHO-PEYEBOIO IMOBEJAEHUS KaK HauOoJiee peseBaHTHBIC
MMEHHO JUUI1 U3y4aeMOro TUIIaXKa, B TO BpeMs KaK JIpyrue MpU3HaKU JIUHTBOKYJIBTYp-
HOTO THUNAXXa KaK KOHIIENTA TUITU3UPYEMOM JIMYHOCTH, XOTSI U MOTYT OBITh BBIIEJICHBI
Y U3YYEHBI, HE SIBJIAFOTCS CTOJIb 3HAYUMBIMU ISl OIIMCAHMSI 3TOM KaTErOPUHU THUIAXEH
(Myp3unosa 2020).

Bce BbllieckazaHHOE [M03BOJISIET TOBOPUTH O BOZMOKHOCTH C(OKYCHPOBATh UC-
CJIeIOBAaHHE HAa KOMMYHUKATHBHO-PEUYEBOM COCTABJISIIOLIEH JTUHIBOKYJIBTYPHOTO TH-
naxa «Bujeo0J0rep» Kak Ha Hanbosiee 3HAUMMOM acleKTe PACCMOTPEHUs Uccienye-
MOTO THUIaXa, T.€. O MOJETUPOBAHMM KOMMYHUKATHUBHOTO JIMHTBOKYJBTYPHOIO
THITaXKa «BHICO0I0TED.

Panee Obutn paccMOTpeHbl BepOajbHbIE XAPAKTEPUCTUKH KOMMYHUKATUBHOTO
MOBE/ICHUS JIMHI'BOKYJIbTYPHOTO THITa)Ka «BUAE00JI0rep» Ha MPUMEpPE MATH COBPEMEH-
HBIX BuAeoOorepos: 1) Akeiima Kepcu (aBaaaTuTpexiaeTHss akTpuca, oiorep, J10-
MOXO034iKa 1 MaTh TPOUX JieTel u3 ropoaa bocron, mrat Maccauycerc, CIIIA); 2) de-
nukc YenbOepr (MIBEACKUM aHTJIOA3BIUHBIA BHUACO0JIOTEp, JETCIUICHUIUK, ACATETh
moy-Ou3Heca, akTep U My3bIKaHT, TakKe W3BeCcTeH Kak IIbiogunaii, co3narenasb oHO-
umenHoro YouTube-kanana PewDiePie, ¢ 14 aBrycta 2013 roga mo 15 anpens 2019
rojla uMmesn HauOoJiblllee KOJIMYECTBO MOJANMMCUYMKOB Ha BujeoxoctuHre YouTube);,
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3) 3ou Dnuzabet Carr (OpuTaHCKas HHTEPHET-TIEPCOHA, OJIOTep, TAK)KE U3BECTHA KaK
Zoella, Ha MOMEHT HamMcaHMs JaHHOHN cTaTbu umena 4,97 MIIH NMOANMCYUKOB Ha
YouTube-xanane @ZoeSugg); 4) Hlon Yunbsm MaxJlornun (upnanackuit Buaeoo1o-
rep, IpoAcep U KOMMEHTATOP UTp, TAK)KE U3BECTEH Kak J[kekcenTukai, umeer 0onee
20 MJIH IOAMUCYUKOB Ha cBoeM YouTube-kaHaine, mpuoOpen nomyisapHocTs B 2013-m,
Korja BeIMTpail KOHKypc y PewDiePie); 5) beranu Hoenr Mota (amMmepukaHCKHI BH-
neo0orep, MpoCIaBUiIachk Oaroaps BUAEO O MOKYTMKaX, B KOTOPBIX MOKAa3bIBACT MOJI-
Hbl€ M CTWJIbHBIE BEIM, IPUOOPETEHHBIE B MHTEPHET-MAra3uHax, CHUMAeT BUJEO
C UIeSIMU HapsA0B, YPOKM MAKUSXKa U MPUYECOK, BUJIEO C UACAMU OJIOJ U HICIMU
«cnenait cam») (Myp3unosa 2023).

B pesynbrare anaimsa (pparMeHTOB BHI€00JIOrOB HAaMH ObLIM BBIJEJIEHBI Clie-
IOYIOIIME CTPAaTErM B KOMMYHHMKAaTMBHOM IOBEACHUM JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O THIIAKa
«BuAeo0I0rep»: 1) KOMMYyHUKAaTUBHAS CTPATETUsI CaMOIpe3eHTaluuu; 2) nHhopmaru-
OHHas KOMMYHHMKaTHBHas cTpaTerus; 3) KOMMyHUKAaTUBHAs CTpaTerus COMMKEHUS €
aapecatoM; 4) peryJIsiTHBHO-BO3ACHCTBYIONIAs KOMMYHUKATUBHAS CTPATETHsl; 5) KOM-
MYHUKaTHBHAs CTPATETUs IEMOHCTPAI[MN KOMIIETEHTHOCTH; 6) SMOTHUBHAsA KOMMYHHU-
KaTHBHAsl CTpATerus; 7) KOMMYHHMKaTUBHAs CTpaTerus MPUBJICUYECHUS W YIEP>KaHHS
BHUMaHUs. [lepBbie Tpu U3 NPUBEIEHHBIX CTPATErHil U BepOaIbHbIE CIOCOOBI UX pea-
JN3alUU JJUHTBOKYJIBTYPHBIM TUIIAKOM «BH1€00JI0Tep» OBLIN PACCMOTPEHBI HAMU pa-
Hee (Myp3unoBa 2023). B naHHO# cTaThe MBI IPOIOIKUM aHAJIU3 S3bIKOBBIX CPE/ICTB
pealin3aly Ha3BaHHBIMU BBILIE BU1€00J0T€paMH YEThIPEX OCTABIINXCSI KOMMYHHKa-
TUBHBIX CTPATETUM: PETYJISITUBHO-BO3AECHCTBYIOIIE KOMMYHMKAaTUBHOM CTpaTEruw,
KOMMYHUKATHBHOM CTPaTErny AEMOHCTPALMN KOMIIETEHTHOCTH, 3MOTUBHONH KOMMY-
HUKATUBHOM CTpaTeruy, KOMMYHUKAaTUBHOW CTpAaTerMy MPUBJICUCHUS U YIACPKAHMS
BHUMAaHHS.

3.1. Kommynuxamuenaa cmpamezus 0eMOHCMPAYUU KOMNEMEHMHOCHU.

HecMoTpst Ha MpenMyIIECTBEHHOE UCTIOIB30BAHUE PA3TOBOPHOIO CTUIISI KOMMY-
HUKAaIM1, BUAEO0JIOrepbl HEPEIKO MPUOETaloT K CTPATErMu JEMOHCTPAIMU KOMIIe-
TEHTHOCTH, BKpaIisii B CBOIO P€Yb TEPMHUHOJIOTMUYECKHE COUETaHUsl U (HOpMaIbHYIO
(KHUKHYIO) JIEKCUKY:

(1) As I’'m now a dad, I can give THAT advice (I1lon MaxJlornun);

(2) I don’t have too much time, my life is quite in the transition mode at the
current state (Axetima Kepcn);

(3) I genuinly don’t remember (3ou Carr);

(4) I've decided that I need some coffee — my energy is depleted, so I'm going
to Starbucks... (betanu Mora).

MpsI BuguM u3 niepBoro npumepa, uro Lllon MakJlornun 3asBiser o CBOEM HO-
BOM CTaTyce OTLa pedeHKa U coO0IaeT CBoeH ayUTOPHH 00 UMEIOIINXCS Yy HeTo 3Ha-
HUSIX U OMNbITE, IPUOOPETEHHBIX C TEX MOP, KAK OH HAaXOAMUTCA B 3TOM craTyce. Mbl
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Ha0JII0AaeM OJTHOBPEMEHHYIO PEaIM3ALNI0 HECKOJIBKUX CTPATEruii — HapsiAy co CTpa-
TErueil JEMOHCTPAllUd KOMIETEHTHOCTH C TTOMOIIBIO MPSIMOTO YTBEPKICHHUS, COJIEP-
JKarero MojanbHbIN riarod can (I can give THAT advice), 1o peanusyeT nHdopma-
[IMOHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO cTparteruto (I'm now a dad). Bo BTOpOM mpumepe
Axeiillia UMIUTUIIUTHO JEMOHCTPUPYET CBOIO 0Opa30BaHHOCTb, YIOTPEOJIsAs BhIpaxke-
HUS in the transition mode U at the current state, He CBOUCTBEHHBIE Pa3rOBOPHOU peUH
Y OTHOCSIIIUECS K MHCTUTYLHOHAIBHOMY AUCKYpCY (fransition mode — TEpPMHH, UC-
MoJIb3yeMbli B (pU3uKe, B MOJTUTHUECKOM JAUCKYpce U Ap.). JlaHHBIE JIEKCEMBI MOKHO
3aMEHUTh Pa3rOBOPHBIMHU, O0JIEE «3KOHOMHBIMIY I10 3aTPATe PeECypca Ha UX IPOU3HE-
ceHue Jiekcemamu (Harpumep, shaky u now COOTBETCTBEHHO), HO AKelIa B JaHHOM
ClIy4ae He CTPEMHTCS K SKOHOMUU pECypca, peanusys CTPATeruio IEMOHCTPALlUU KOM-
METEHTHOCTH C TIOMOIIBIO TAKTUKU UCIIOJIb30BaHUs (hOpMaIbHOM JIEKCUKH. B TpeTheM
npumepe 304 C aHATIOTUYHON MHTEHUMEN UCTIOJIBb3YET JieKceMy genuinly. B ueTBeprom
npuMepe Mbl BUANM, 4To beTanu mpuberaer K MCIMOJIb30BAHUIO riaroia to deplete,
KOTOPBIN B oHaitH-ciioBape Collins 0003Ha4Y€H Kak MpUHAIeKAIIN K (popMabHOMY
ctwio obmienus: [formal] “to deplete a stock or amount of something means to reduce
it”. OTMETHM, 4TO, KaK IOKa3al Halll aHAIN3 KOMMYHUKATUBHO-PEYEBOIO TOBEICHHUS
BHJ1€00JIOTepOB, KOMMYHUKATUBHAS CTPATErUsl JEMOHCTPALMUA KOMIIETEHTHOCTH MO-
KET PEaTM30BbIBATHCS B PEYHU BUI€00I0Tepa OTHOBPEMEHHO C APYTUMH CTPATETUSIMH,
Harpumep ¢ HHOOPMAIMOHHOW KOMMYHUKATUBHOM CTpaTerueu, ¢ peryisaTuBHO-BO3-
JNEUCTBYIOIIEH KOMMYHUKATUBHOM CTPATETUEN WM C SMOTUBHOM KOMMYHUKAaTUBHOU
CTpaTeruei.

3.2. Pecyniamueno-6030eiicmeyrouias KOMMYHUKAMUBHAA CIpameus

OcHOBHas 11€J1b PETYJISITUBHO-BO3ACHCTBYIOIIEH CTpaTErni — BbI3BATH C IIOMO-
IIBIO OTNPECICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX TAKTHK KEJTaeMble U3MEHEHHS B OKPYKaro-
el cpeze. ITo MPOUCXOIUT IMMyTEM BO3ACHCTBHUS pa3InyHON HH(OpMaMel Ha CO3Ha-
HUE ayAUTOPHUH.

C uenp0 peanuszalMd PEryIsTUBHO-BO3JCUCTBYIOIIEH KOMMYHHKATUBHOM
CTpATeTuH, a TAKXe TSl TOCTHKEeHUS 3P dekTa yuacTus 3putess Buaeo0IorepaMu 1c-
MOJIB3YIOTCS MPEJIOAKEHHUS, COAEPKAIINE IKCIUTUIIUTHO UM UMILTUIUTHO BBIPaKEH-
HBIE CHUTHAJIBI, TOOYXAAIONTHE K JCHCTBUIO:

(5) Let’s click play (Denukc Yenbbepr);

(6) Let’s get into it (berann Morta);

(7) That’s right, my whole personality is I am a Dad now. I ask you guys, if you
need an advice, I’'m here to help, okay? Ill fix it (ILlon MakJlornun);

(8) ...if you follow me you already know (beranu Morta).

B mpumepax (5) u (6) cyObeKkThl KOMMyHUKAIHH, BUieo00repbl Oennkc Yenb-
oepr u berann Mota, ¢ MTOMOIIEI0 MOOYIUTETHHBIX MPEJIOKEHUN MPUTIIAIAIOT 3PH-
Teneil, 00bEKTOB KOMMYHHMKALIUU, TPUCOEIUHUTHCA K TOW NEATEIbHOCTH, KOTOPYIO

117


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/stock

BECTHUK HI'JIY. Beinyck 4 (68). S3bIk 1 KyiabTypa

0JIoTephl COOMpPArOTCs OCYIIECTBIATH OHIakiH. B mpumepe (7) Bupeobmorep [llon Ma-
KJIOTTIMH UMITTUIIUTHO MPU3BIBAET CBOIO ayIUTOPHIO K JIEUCTBUIO C MTOMOIIBIO pa3jie-
nuTenpHOro Bomnpoca (I 'm here to help, okay?), npurnamasi oOpamaTbcsi K HEMy 3a CO-
BETOM, CBSI3aHHBIM C €T0 POJUTEIHLCTBOM, MpUOEras nmpu 3TOM, TOMUMO PETYJISITUBHO-
BO3JICHCTBYIONICH KOMMYHUKATHBHOW CTPATETHH, K CTPATETUH IEMOHCTPAIIUN KOMIIe-
TEHTHOCTH C TTOMOIIIBIO0 TIPEAJIOKEHUS B IpocToM Oyayiiem Bpemenu (11l fix it.), no-
MOJTHATEIILHO TTOTUYEPKUBAIOIIETO KOMIIETCHIIMIO BHIE00JI0OTEepa, €ro YBEpEHHOCTh B
CBOEH CIOCOOHOCTH JaTh XOPOILIUN COBET 3pUTEISIM — BCE ATO YCUIUBAET d(PdeKT
MoOyIUTENILHOTO BO3AeHCTBUS Ha ayauToputo. B npumepe (8) beranun Mota umru-
IIUTHO PEAJM3yeT PETyIATUBHO-BO3JACHCTBYIONIYI0 KOMMYHUKATUBHYIO CTPATETHIO C
MTOMOIIBIO YCJIOBHOTO TIPEJIOKCHUSI, HAIIOMUHAS TOANMCYAKAM O TPEUMYIIECTBE,
UMEIOIIIEMCS Y TeX U3 HUX, KTO PEryJIsiPHO CMOTPUT €€ KaHajl — OHU BIIAJCIOT 00Ib-
UM 00beMOM HWH(OpMAIH, 4eM Te, KTO CMOTPHUT €Tro JIMIIb Tepruoandecku. [lomy-
4aeTcsi, 4TOOBI OBITH XOPOIIO HHPOPMUPOBAHHBIM, HY>KHO CMOTpETh kaHan betanu. B
JBYX TOCJCAHUX MPUMEpPax Mbl MOKEM OTMETHTh M KOMMYHUKATUBHYIO CTPATETHIO
COJIIKEHUS C ayIUTOPHUEH, peaTu3yeMyo ¢ TTIOMOIIBIO MPSIMOT0 0OpaIleHusl.

3.2. DmomueHas KOMMYHUKAMUBHAA CIPDAMECUA

[Tox amotuBHOM ctpareruerd M. 0. OnemkoB noapa3syMeBaeT CIeAYIOIINE TAK-
TUKH, PEATM3YIOINE YMOTHBHYIO (PYHKIIMIO KOMMYHUKAIIMH: BBIPAKEHUE OIEHKH,
OMOITMH, CyOBEKTHBHOTO MHEHHMSI. VccnenoBarens yka3bpIBaeT, YTO HaMOOIEEe 4acTOT-
HBIMH (hOpPMaMH peaU3aIiu dTOW CTPATETUH SBIISIFOTCS SMOIMOHAIBHO OKpAIICHHasI
JIEKCHUKA, UPOHMSI, TCKCUUECKUE MapKEPhl BEIPAKCHUS MHEHUS, JICKCHYCCKUE KaTETO-
puu, BeIpaxaroiire MmoaanbHocTh (Onemkos 2007).

Peusb BUIE00IOTEPOB XapaKTEPU3YETCS SMOIMOHATBHOCTBIO U AKCIPECCUBHO-
CTBIO. DTO BBIPAXKAETCS, B YACTHOCTH, B MHOTOKPATHOM UCITOJIb30BAaHUH ITOBTOPA U Ta-
paUIeTbHBIX KOHCTPYKITUH TIPH peaTu3alliid SMOTUBHONH KOMMYHUKAaTHUBHOU CTpaTe-
ruu. PaccMoTpuM npuMepsl:

(9) ...s0 I stayed so many times in the worst, worst conditions (Axelima Kepcn);

(10) We really really need... (3ou Carr);

(11) Probably, probably it’s the main thing (Oenukc Yenboepr);

(12) I love you so, so, so, so, so much (Axetima Kepcn);

(13) I’m so excited, I’'m so glad we’re Christmas shopping today (3ou Carr).

Kaxk BunnHo 13 npumepa (9), npu OMMcaHuy NEPUOJIa CBOEH KU3HU 10 pa3Boja C
myxkeMm Axeiimma Kepcu mpuberaer Kk UCIOJIb30BaHUIO JIGKCHYECKOTO TTOBTOpA (Worst,
worst) ¢ IeNbI0 IPUIaHUS CBOCH peun OO0bIIel SKCIpeccu. AHATOTHYHBINA d(PdeKT
YCHJICHHSI SMOTUBHOTO KOMMYHHKATHBHOTO BO3/ICHCTBHS Ha OOBEKT KOMMYHHUKAIIAH C
ITOMOIIBI0 TAaKTHKU MOBTOpa Habmomaercs B mpumepax (10), (11), (12). B mpumepe
(13) skcmipeccust 1oCTUTAETCs 3a CUET Mapajijiean3Ma, Mbl BUJIMM, YTO HUCIOJIb30BaHUE
Hapeuus So B MapauieTbHON KOHCTPYKIIMH YCUIUBAET IMOTUBHBINA dPPEKT.
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Takke npu peanu3aluy ’MOTUBHOM KOMMYHUKATHBHOM CTpaTErny BHIE00JIO-
repaM CBOMCTBEHHO MCIMOJb30BAaTh BOCKIIMIATEIBHBIE MPENJIOKEHUS, COJEpKaIlIe
HMOILIMOHAIBHO OKPAIICHHYIO JIEKCHKY:

(14) Look how beautiful this hotel is! (3ou Carr);

(15) Would you look at how adorable these little houses are! (betanu Mota).

HccnenoBarenu peuun 610repoB OTMEYAIOT, YTO «OCHOBHOM MIPHUHIIMUI TOBECTBO-
BaHMsI B 0JIOT€ — 3TO CYOBEKTUBU3UPOBAHHOE TIOBECTBOBAHUE, TO €CTh HHTEPIIPETA-
1Sl aBTOPOM OJiora COOBITHI MM SBJICHUN Yepe3 MPU3MY CBOEr0 COOCTBEHHOIO TO-
HuMaHus TakoBbIx» (Kitymuna, Jlronukosa, Hukonaesa, Ceneznéra 2018: 62). B peuun
BU1C00JI0OTEPOB HAMH OBLJI0O OOHAPYKEHO OO0JIBIIIOE KOJUYECTBO HAPEUUid, BBIPAXKAIO-
IIIUX MHEHUE, TOUYKY 3PEHHS TOBOPSIIETO OTHOCHUTEIHHO TPEIMETa BBICKA3BIBAHUS
(viewpoint adverbs) 1 NCTIONB3YyEMBIX JIJIs1 BRIPAXKEHUS TOW WIIM HHOU CTETICHH YBEPEH-
HOCTH, TaKuX Kak actually, literally, really, definitelly:

(16) Mmm... I can definitely see that it’s... DOING something... (3ou Carr);

(17) We really got a big kick (lllon MaxJlornun);

(18) Growing up, my mom always had like a little Christmas Village, but she
would do like the more vintage ones which were honestly very cool (beranu Mota).

YnoTpebieHne Hapeunii, BEIPKAIOIMNX MHEHHE, TTIOMOTaeT YOSIAUTh ayIHuTO-
PUI0O B PEATMCTUYHOCTH TEPEKUBAEMBIX OJIorepaMy BIICUATIICHHM, OIIYIICHUH,
YyBCTB U OMOLIUM.

dopmMma peanuzaiu IMOTUBHON CTPATETUU MOXKET OBITh M HEraTUBHOM (OCKOPO-
JeHue, oOBUHEHHUE, OCyXAeHHue). B cBoMX MOHOJIOrax BHAEOOJIOrephl YacTo mpuode-
raroT K UCIOJIb30BAaHUIO CHIDKEHHOMW JIEKCUKH, HO TIpU 00paboTKe BUACOPOJIMKOB OHA
0OBIYHO IIEH3YPUPYETCS:

(19) Do you see that holy shit (betanu Mota);

(20) Dumb, you re so dumb (denuxc Yenboepr).

KoMMyHUKaTHUBHOM 11€JIbI0 TPUBECHHBIX BBIIIE BHICKA3bIBAHUM SIBISIETCS TIe-
penaya SpKUX dMOIMNA aBTopa. Mcroip30BaHne CHUKEHHON JIEKCUKH TaKXKe CIoco0-
CTBYET peaju3aiii SMOTUBHON KOMMYHUKATUBHOW CTPATETHH.

A. A. IlonoB 3aMey4aeT, 4YTo «peain3alusi SMOTUBHOM KOMMYHUKATUBHOM CTpa-
TEruu B OJIOTAaX KypPHAJIMCTOB HE OPUEHTUPOBAHA HEMTOCPEICTBEHHO HA BHITIOJIHEHUE
npoheCCHOHATBHBIX 3a/1a4: CKOpee, TOCPEICTBOM dTOM CTPATETHH MPECcIeyeTcs 1eb
MIPUBJICUCHHUS U yJIepKaHUSI BHUMAaHUS ayIUTOPUH, CAMOBBIPKCHHS KyPHAIIUCTA, aK-
IICHTUPOBAHNS BHUMAaHHS Ha CYOBEKTUBHOM MJIM YACTHOM XapaKTepe MPe0CTaBIICH-
ol uadopmanmm» (ITormos 2013: 169). 1o aHAIOTHU MBI MOKEM IPEIIOI0KHUTH, YTO
BUIC00JIOTEPBI, B CUITY CXOJICTBA UX C(HEephl AEATEILHOCTH C KYPHATUCTCKUM OJIOTHH-
TOM, TaKXXe MPECICAYIOT 11eTb MPUBICYCHUS U YACP>KaHUS BHUMAHUA O0BEKTOB KOM-
MYHUKAIIMHA C TTOMOIIBIO AYMOTHBHOW KOMMYHUKATHUBHOM CTPAaTETHH, YTO TMO3BOJISIET
HaM OTHECTH AaHHoe Habmoenue A. A. [lonoBa u k cdepe Bugeodnorunra. [Ipu aTom
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HaM MPEJCTABISAETCS, YTO BUACOOIOTEPHI, B OTIUYHE OT KYPHAIUCTOB-0JI0TEPOB, pe-
ATU3YIOT YMOTHUBHYIO CTPATETHIO C IIEJIbIO MOAJIEPKaHUsI KOHTAKTa CO CBOMMU 3pUTeE-
JSMU U TOCTIKEHUST OoJiee A0ArocpodHoro 3¢ ¢exra, uM HeoOX0IUMO MPUBIIECYb
U yJepKaTh MOJMUCYMKOB B TE€UEHUE KaK MOXKHO 0oJiee JUIMTEIbHOIO BPEMEHH, TO-
ATOMY JJIsl IMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIAXKa «BHICO0JIOTEP» BAXKHO OKA3bIBATh MMO3UTHB-
HOE BO3JICUCTBHS Ha YMOI[MOHAILHOE COCTOSIHUE CBOEH ayJUTOPUH, a HE TOJBKO aK-
IIEHTUPOBaTh BHUMAHHE aJpPECAaHTOB Ha TMPEJOCTABISIEMOM WM (agpecaHTam)
uHopMarmm.

B cBsi31 ¢ BhINIeCKa3aHHBIM HE BBI3BIBACT YAMBICHUS TOT (PAKT, 4TO BHICO0IIO-
repbl BEYT CBOE MOBECTBOBAHUE OYEHB KCIIPECCUBHO, PE€Ub JIMHTBOKYJIHTYPHOTO TH-
maka «BHIC00I0Tep» 00pa3Ha M CTHIMCTUYCCKHA OKpAIIeHa, OHA OTIMYACTCS aKTHB-
HBIM HCIOJb30BaHHEM MeTadop U JAPYrux TPOIOB: CPaBHEHWIA, JIUTETOB,
XYyJ0)KECTBEHHBIX TIPEYBEINYCHUH, capka3Ma U UPOHUU. PaccMOTpUM mpuMepsI, fe-
MOHCTPUPYIOIIUE HCIOJb30BaHUE BHUACOOJIOTEpaMu Pa3HOOOPA3HBIX  S3BIKOBBIX
CPEACTB PeATU3alU SMOTUBHOM KOMMYHUKATUBHOM CTPATErUH.

[ToguepkuBas posb Metadopsl B iudpoByto smoxy, M. B. [llarckux ormeuaer,
9TO «MeTadOpPhI BRITECHSIOT JIOTHUYECKUE CPECTBA apTyMEHTAINH, PUyYdast YUTATEIISI
BEPUTH CYXKICHHUSIM, OCHOBAaHHBIM Ha SMOITMOHAIEHOM MPEACTABICHUN CHUTYAITHI
(IHatckux 2021: 109). KommyHHKaTUBHO-pEUEBOE TTOBEACHHUE BUIEO0IOTEPOB XapaK-
TEPU3YETCs aKTUBHBIM HCIIOb30BaHueM MeTadop. PaccMoTpuM nmpumMepsr:

(21) ...this is also probably why I have cavities. I love sugar, [ used to eat straight
up sugar cubes like, you know, the little packed sugar cubes. I used to eat those from
our fridge growing up like I would take one from the fridge and let it just dissolve in
my mouth and basically eat my teeth alive (betanu Mota);

(22) The year that has absolutely made the world hell (Denukc Yennoepr).

N3 npumepa (21) mbl Buaum, uto beranu Mota ucnosnb3yetr metadopy eat my
teeth alive, 9TOOBI C IOMOIIBIO 00pa3a OOBSICHUTH AYJTUTOPUU, KAKOW CHIIBHBIA Bpe
MIPUHECIIO ee 3y0aM MoeJJaHue caxapa, «pa3beBiieroy ee 3yonl. B mpumepe (22) Bune-
obnorep ®ennkc YenpOepr npuderaeT K UCMOJIb30BAHUIO METa(OphI, BEPOATHO TIO-
SABUBLICHCS B pe3ysbTaTe TpaHchopMauuu uauomsl hell on earth (hell on earth —
idiom, informal, an extremely unpleasant place or situation [CFEDT 2024]), nns me-
penadn CBOEro PE3KO HETaTUBHOTO BOCIPHUATHS COOBITHH, MPOU3OIICANINX C HUM 3a
MOCJICTHUM TOJI.

Hcronp30BaHne HIMOM SIBIISICTCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO PEUM aHTIIOS3BITHBIX
BU1C00JIOTEPOB M HAMPABIICHO Ha CO3/IaHUE TEILJION, TyIIEBHON, TOUYTH MHTUMHOM aT-
Mocdepbl TpU OOLIEHUU C ayIUTOPHUEN. SIBIsACh TIEKCUUYECKOM eIMHUIIEH U OJTHOBpe-
MEHHO MEHTAJIhHBIM O0pPa30BaHUEM, BBI3BIBAIOIINM OMNPEICICHHbBIE TEPEKUBAHMS,
CBSI3aHHBIC C KOJUIEKTUBHBIM OIBITOM, HIMOMA, 110 HAIlIEeMy MHEHHUI0, MOXKET paccMmar-
pUBATHCS KaK JIMHTBOKYJIBTYpHBIN KoHLIEeNT. B cBoto ouepens E. C. Exxuk cuuraer, 4to
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«KOHIIETIT MOXKET paccMaTPUBAThCS CBOETO pojia “KaMepol XpaHEHUs! 3MOIMOHANb-
HOW MaMATU Hapoja O LIEHHOCTU KYJIbTYpEeMbl, U3 KOTOPOU BCE MOCIEAYIONINE TTOKO-
JICHUS U3BJIEKAIOT, KaK U3 YHITUKIIOTICINH, HEOOXOIUMYIO JIJISl SMOITMOHAIBHOTO O0IIIe-
Hus uHopmanmio» (Exux 2021: 56). Takum oO0Opa3omM, HCIONB3YyS HIWOMBI,
BHJ1C00JIOTEphl HEOCO3HAHHO OCYIIECTBIIAIOT TEpenady KyJIbTYpPeM, CTOJb Ba’KHBIX
JUTSl YCTIIEIIHOTO 3MOITMOHAIBHOTO OOIIeHusl. PaccCMOTpUM TUIWYHBIE MPUMEPHI UC-
MOJIb30BAHUS UUOM aHTJIOSI3BIYHBIMU BHIC00JIOTePaMHU:

(23) ... because in my heart of hearts [ will love someone until they tell me not
to (Axeiima Kepcn);

(24) <...>Idefinitely have had my fair share of worrying about views and com-
paring past views to current views or different videos that did better than others
(beranu Mora).

Hcnonb3oBaHue UANOMATUYECKOTO BBIDAXKEHUS in my heart of hearts Axenimein
Kepcu (mpumep (23)) oOycioBiIeHO ee KeJaHuEM 3BydaTh MaKCUMAJIbHO UCKPEHHE U
OTKPOBEHHO, KOTJ]a OHA JIEJTUTCS CO CBOEU ayauTopuei nHpopmaueil riryooko jaud-
HOTO XapakTepa, paccKa3blBasi O CBOEH TUIMUYHONW MOJENIM MOBEACHUS C pOMaHTHYE-
cKuMU naptHepamu. B crnenytomem npumepe beranu Mota ynotpebiser uauomy my
fair share ¢ KOMMYHUKaTUBHOW MHTEHITUEH MMOTYyUYEHUS COUYBCTBUS OT CBOMX 3pHUTE-
JIeH: B CIIOBAPHOM 3HAYECHHUH STOW UIUOMBI COJIEPKHUTCS KOMIIOHEHT «OOJIBbIIIE YeM JI0-
cTaTo4HoO» (fo have your (fair) share of something — idiom, to have a lot or more than
enough of something bad [CFEDT 2024]), u beranu coo01aeT, 4To nepeHecaa OueHb
MHOTO BOJTHCHHUH B CBSI3M C MMaJICHUEM YHUCJIa IIPOCMOTPOB €€ BUIe00JI0Ta.

[Ipu penuzanuy SMOTUBHOW CTpaTEruy BHUIEO0JIOTEpHI MPUOETAOT K CpaBHE-
HUSIM:

(25) It smells like a gingerbread, just like rolled around and hot cheetos
(beranu Mora);

(26) When I put my makeup on I'm like I don’t really want to see my skin I want
it to look like I have makeup on (3ou Carr).

B npumepe (25) beranu Mota ucnosib3yeT CTUITMCTUYECKUIN IPUEM CPaBHEHHUS
3armaxa KOCMETHYECKOTO CPEICTBA C XOPOIIIO 3HAKOMBIM aHTJIOSI3BIYHON ayUTOPUH 3a-
MaxoM UMOUPHOTO IPSTHUKA, C TEM YTOOBI €€ 3pUTETN MOTJIA MBICJIEHHO OIIIYTUTh 3TOT
3amax. B qaHHOM citydae MBI HaOIOaeM codeTaHne HHPOPMAIIMOHHONH KOMMYHHKA-
TUBHOM CTPATETHU C SMOTHUBHOM.

3.4. Kommynuxamuenaa cmpamezus npueiedenus u y0epHcanus 6HUMAHUA

KoMMmyHuKaTHBHAS CTpaTeTrys MPUBIICUEHUS U yIepKaHUSI BHUMAHHS Peain3y-
€TCs C TTIOMOIIIBIO CAMBIX PAa3HOOOPA3HBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB U MOXKET IPHUMEHSTHCS
COBMECTHO CO MHOTHMH CTpPATETHsIMHU, OT WH()OPMAITMOHHON 10 SMOTUBHOM, TaK Kak
3aMHTEPECOBATh M TMOJJCPKUBATh HWHTEPEC ayauTOpuu, Oyab TO C TIOMOIIBIO
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MHTEpECHO! (hakTyanbHON MH(OpPMALIMK WK 32 CYET SMOIIMOHATBHOTO BO3ACHCTBUS
Ha ayAUTOPHIO, — LIEJb JIIOOOro BUAE00I0repa.

Ms1 conmunaphsl ¢ B. A. EromkuHoil B TOM, 4TO peyeBbl€ CTPATErHH HE CyLIe-
CTBYIOT CaMH I10 ce0e, a peajiu3yloTcs «3a CUET CPEJICTB Oosiee HU3KOTO MOpsIKa —
pEUEBBIX TAKTHK, KOTOPBIE CBSA3aHbI MEXTy co00il kak poa u Buay (Eromkuna 2018:
124). UccnenoBarenb BbIIEISIET B paMKaX PEUYEBOM CTpaTETM NPUBJIEUCHUS U YIEp-
YKaHWsI BHUMAHUS B PA3BJIEKATEIbHOM PAIUMHOM JUCKYPCE CIEAYIOMINE TAKTUKH: TaK-
TUKY aJpecaliuy, TAKTUKY aHOHCHUPOBAHUs, TAKTUKY YCTaHOBJICHUS KOHTAKTA, TAKTUKY
MMUTALUU JPYKECKOro OOIIEHHUS, TAKTUKY KOHTPOJIA HAaJ TEMOW U 3MOLMOHAIBHO
HacTpauBarolyto TakTuky (Eromkuna 2018). B Hameit pabote npu aHaiausze Ipyrux
KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTE€TUi (HalpuMep, CTpaTeru JEMOHCTPALUA KOMIIETEHTHO-
CTH, SMOTUBHOM CTpaTEruu) ObLJIM paCCMOTPEHBI HEKOTOPBIE U3 A3BIKOBBIX CPE/CTB,
KOTOpbIE€ MOTJIM ObI CITIOCOOCTBOBATH peaan3allid KOMMYHUKATUBHOW CTpaTEruu Mpu-
BJICYECHUS U yIEPKaHWs BHUMaHUs IIPUMEHUTEIBHO K JUHIBOKYJIBTYPHOMY TUIIAXKY
«BUAEO0IOrEp» U AUCKypca BuieoOIoruHra. bonee aetanibHOE pacCMOTPEHHE ITHX
KOMMYHMKATUBHBIX TaKTUK MBI IIAHUPYEM IIPEACTABUTHh B MEPCIEKTUBE B paMKax
JNAJBHEUIIETO UCCICIOBAHUS.

4. 3ak04eHue

[IpoBenst aHanu3 BUAEO(YPArMEHTOB, PENPEICHTUPYIOIINUX JTUHIBOKYIbTYPHBII
TUNAX «BUAEO0JIOrep» pa3INYHbIX HANpaBJIECHUN BUACOOJIOTUHIA, MbI BBISBHIN PSI
KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTE€TUH JAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O THIIAKA W SI3BIKOBBIE
Cpe/CTBa, UCTIONIb3YEeMBbIE [T PeaIM3allii 3TUX CTPATEeruid B aHTJIOA3bIYHOM BU1€00I10-
TMHIE, U TPUIUIH K CIEAYIOIIMM OCHOBHBIM BBIBOJIAM.

1. OcHOBHast KOMMYHUKaTUBHAs 3a]la4ya JJUHTBOKYJITYPHOTO THITaXKa «BH1€00-
Jorep» — MaKCUMaJIbHOE BOocco3/ianne 3P deKTa peaibHOM KOMMYHUKALUUA — JTOCTH-
raercs 3a cueT UCIOIb30BaHUs JIMHIBOKYJIbTYPHBIM THUIIAXKOM «BHAE00JIOTEP) CIENY-
IOIMX CTpaTeruii OHJIAMH-KOMMYHHMKAlUU: 1) KOMMYHUKAaTUBHOW  CTpaTeruu
JEMOHCTPALlUA KOMIIETEHTHOCTH; 2) PEryJIsSTUBHO-BO3IEHCTBYIOIENH KOMMYHUKATHB-
HOM cTpaTeruu; 3) SMOTUBHOW KOMMYHUKATHUBHOW cTpaTeruu; 4) KOMMYHUKATUBHOM
CTpaTeruu NPUBJICYECHUS U YACPKAHUSA BHUMAHUS.

2. Ctparerusi 1€MOHCTPALlUH KOMIIETEHTHOCTH Y JIMHTBOKYJIbTYPHOTO THITAXa
«BHIE00JIOTEP» MOXKET PEAIM30BBIBATHCS 3@ CUET UCIIOJIb30BAHUS (HOPMaJIbHON JIEeK-
CUKH, JIEKCEM-TEPMHUHOB, a TAKXKXE C MOMOUIBIO YTBEPAMUTENBHBIX MPEIIIOKEHUMN, CO-
JepKaluxX NpsMOe 3asiBJICHHE O KOMIIETEHTHOCTH B TOM UM MHOM 00J1acTu.

3. PerynatuBHO-BO3AEMCTBYIOIIas KOMMYHHUKATUBHAS CTPATErUsl MOXKET aKTya-
JIM3UPOBATHCS B SI3BIKE C IIOMOILBIO IPEUIOKEHNN, COAEPKAIINX IKCIUIMLIUTHO WX UM-
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TUTMLIMTHO BBIPa’KEHHBIE CUTHAJIBI, TOOYKIaloIIHe K AeicTBUIO. JlaHHas cTpaTerus Mo-
KET PEATM30BBIBATHCS C MOMOIIBIO MMOOYAUTENBHBIX NPEUIOKEHUN, pa3aeIUTeIbHbIX
BOITPOCOB, YCJIOBHBIX IPEJIOKEHUN.

4. [loBecTBOBaHME BUAECOOJIOrepOB BEAETCS OYEHb IMOLIMOHAIBLHO, BUAECO0IIO-
repbl 4acTO TUNEPOOTM3UPYIOT CBOM AMOLIMU, YTOOBI 3PUTENU KaK MOXKHO TMOJIHEE UX
IPOYYBCTBOBAJIU. SI3BIKOBBIMU (pOpMaMU peaan3alii SMOTUBHOW KOMMYHUKAaTUBHON
CTpaTeruu MOTYT OBbITh pa3JInYHbIC CPEACTBA XYI0KECTBEHHON BHIPA3UTEILHOCTH : TIO-
BTOPBI, [TapaJUIEIbHbIE KOHCTPYKIIUH, BOCKJIUIAHUS, SMOLIMOHAIBHO OKpAIlEHHAs JIEK-
CUKAa, CHW)KEHHAs JIEKCHKA, CPaBHEHUSI, MeTa(Opbl, UPOHUS, UANOMATUYECKHUE BbIpa-
KEHUS.

5. Peanuzanyy KOMMYHUKAaTUBHOW CTPATETUH MPUBJICUECHUS U yACP/KAHUS BHU-
MaHHs TPUMEHUTENBHO K JIMHTBOKYJIBTYPHOMY THUIAXy «BUIEOO]IOrep» MOTYT CIO-
coOCTBOBATH SA3BIKOBBIE CPEICTBA (TAKTUKH ), UCIIOJIb3YEMbIE MIPU peaIU3alMU pa3iny-
HbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CTpaTeruil (CTpaTeruu JAEMOHCTPAllMd KOMIIETEHTHOCTH,
AMOTUBHOM U IPYTUX CTPATErU).
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